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Ova masina je predvidena da se koristi isklju¢ivo u domacinstvu.
Nemojte da je koristite za ves na Cijoj etiketi je navedeno da nije pogodan za pranje u
masini za pranje vesa.

Sledeci simboli koji se koriste u priru¢niku imaju sledec¢a znacenja:
-‘@'— Informacija, savet ili preporuka

& Upozorenje — opSta opasnost

A Upozorenje — opasnost od strujnog udara

& Upozorenje — opasnost od vrele povrSine

& Upozorenje — opasnost od pozara

i

Vazno je da pazljivo procitate uputstvo.
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MERE PREDOSTROZNOSTI

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koriS¢enja
masine za pranje.

Nemojte da koristite masinu, a da prvo ne progcitate i
razumete ova uputstva za upotrebu.

Ova uputstva za upotrebu isporucuju se uz razli¢ite modele
masina za pranje vesa. Stoga, neke funkcije ili podesavanja
mozda nece biti dostupni na vasoj masini.

Ako ne postujete uputstva ili nepravilno koristite masinu, moze
doci do ostecenja vesa ili masine ili do povrede korisnika. Drzite
priruénik sa uputstvima pri ruci, blizu masine.

Ova masina je predvidena da se koristi iskljucivo u
domacinstvu. Ako se masina koristi za profesionalnu upotrebu
u svrhu sticanja profita ili u svrhu koja premasuje normalnu
upotrebu u domadcinstvu ili ako masinu koristi osoba koja nije
potrosac, garantni period je najkraci garantni period u skladu sa
odgovarajuc¢im zakonima.



Pravilno postujte uputstva za instalaciju masine i povezivanje
sa dovodom vode i struje (pogledajte odeljak ,INSTALACIJA |
POVEZIVANJE”).

Povezivanje sa dovodom vode i struje treba da obavi
odgovarajuce obucen tehnicar ili stru¢njak.

Svaku popravku ili odrzavanje koji se odnose na bezbednost ili
performanse treba da obavi obuéeni stru¢njak.

U cilju izbegavanja opasnosti, oSte¢en kabl za napajanje sme
da zameni iskljucivo proizvodag, servisni tehnicar ili ovlas¢ena
osoba.

Pre povezivanja masine sa napajanjem, sa¢ekajte najmanje 2
sata dok ne dostigne sobnu temperaturu.

Ovaj proizvod sme da servisira iskljucivo ovlaséeni servisni
centar koris¢enjem iskljucivo odobrenih rezervnih delova.

Nemojte da pokusavate da sami popravite masinu. Popravke
koje izvrsavaju neiskusne osobe mogu dovesti do povrede
ili joS veceg kvara. Obratite se lokalnom servisnom centru i
uvek koristite originalne rezervne delove.

U slu€aju neispravnog povezivanja ili upotrebe ili u slu¢aju
servisiranja koje obavlja neovla§éena osoba, korisnik snosi
troSkove popravke za osteéenje koje ne pokriva garancija.

Masina se ne sme povezati sa hapajanjem koriS¢enjem
produznog kabla.

Nemojte da povezujete masinu sa napajanjem koriséenjem
eksternog prekidackog uredaja, kao $to je programski tajmer
niti da je povezujete sa napajanjem koje se redovno ukljucuje i
iskljucuje.



Nemojte da povezujete masinu sa strujnom uti€nicom
predvidenom za mala opterecenja.

Strujna utiénica mora bezbedno biti povezana sa uzemljenjem a
dovod vode ne treba da bude blokiran.

Nemojte da instalirate masinu na mestu gde temperatura
moze pasti ispod 5°C jer u suprotnom, delovi se mogu ostetiti u
slu€aju zamrzavanja vode.

Masinu postavite na ravnu i stabilnu ¢vrstu (betonsku) osnovu.

Ako se masina postavi na izdignutu osnovu, masina se mora
dodatno pri€vrstiti da bi se sprecilo prevrtanje.

Pre prve upotrebe, uklonite transportne vijke jer ukljuCivanje
blokirane masine moze dovesti do ozbiljnog osteéenja
(pogledajte odeljak ,INSTALACIJA | POVEZIVANJE / Uklanjanje
vijka/zavrtanja za transport”). Garancija ¢e biti ponistena u
slu¢aju takvog ostecenja.

Da biste povezali masinu sa dovodom vode, postarajte se da
koristite priloZzeno crevo za vodu i zaptivke. Pritisak vode mora
biti izmedu 0,1-1 MPa (1-10 bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?).

Uvek koristite novo crevo za vodu za povezivanje masine sa
dovodom vode; nemojte da koristite staro crevo za vodu.

Kraj creva za odvod treba da dosegne do sistema za odvod.



Pre pocetka ciklusa pranja, pritisnite vrata na naznaenom mestu
sve dok se ne zaklju€aju. Vrata se ne mogu otvoriti tokom rada
masine.

Uklonite sve necistoce iz bubnja masine pre prvo pranja
kori§éenjem programa Drum Clean (Ciéenje bubnja) (pogledaijte
TABELU SA PROGRAMIMA).

Nakon ciklusa pranja, zatvorite slavinu za vodu i iskopcajte
strujni utika¢.

Masinu koristite iskljuivo za pranje vesa, kao $to je opisano u
priruéniku sa uputstvima. Masina nije predvidena za hemijsko
Ciscenje.

Koristite isklju€ivo ona sredstva za pranje koja su hamenjena
za pranje i odrZzavanje veSa u masini. Nismo odgovorni ni za
kakvu $tetu ili obezbojenje zaptivki i plasti€nih delova izazvanih
koriS¢enjem sredstava za &iScenje ili bojenje.

Prilikom uklanjanja kamenca koristite isklju¢ivo ona sredstva

za uklanjanje kamenca sa dodatom zastitom protiv korozije
(koristite isklju€ivo nekorozivna sredstva za uklanjanje kamenca).
Pratite uputstva proizvodaca. Zavrsite proces uklanjanja kamenca
koriS¢enjem nekoliko ciklusa ispiranja ili pokretanjem programa
Drum Clean (Ci$éenje bubnja) (program samostalnog &i§éenja) da
biste uklonili preostalo sredstvo (sirée itd.).

/\ Nemojte da koristite deterdZente koji sadrze rastvarace jer
to moze da dovede do oslobadanja otrovnih gasova, ostecenja
masine i rizika od pozara i eksplozije.



Masina nije predvidena da je koriste osobe (uklju¢ujuéi decu)

sa fizickim ili mentalnim poteSko¢ama ili osobe sa nedostatkom
iskustva i znanja. Te osobe treba da dobiju instrukcije u vezi sa
upotrebom masine od strane osobe koja je odgovorna za njihovu
bezbednost.

Garancija ne pokriva potro$ni materijal, manja odstupanja u
boji, poveéanu buku zbog starosti masine i estetske nedostatke
na komponentama koji ne uti€u na funkcionalnost i bezbednost
masine.

BEZBEDNOST DECE

Pre zatvaranja vrata masine i pokretanja programa, uverite se da
se u bubnju nalazi samo ves. Uverite se da se dete nije popelo u
bubanj i zatvorilo vrata iznutra.

Deterdzent i omeksSiva€ Cuvajte van domasaja dece.

Aktivirajte funkciju zakljuéavanja zbog dece. Pogledajte
poglavlie ,BIRANJE DODATNIH PODESAVANJA | FUNKCIJA/
Zaklju€avanje zbog dece”.

Nemojte da dopustate da se deca mlada od tri godine
priblizavaju masini osim ako su pod neprekidnim nadzorom.

Masina je izradena u skladu sa vaze¢im bezbednosnim
standardima.

Ovu masinu smeju da koriste deca starosti 8 i viSe godina

i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ali samo ako su
pod nadzorom tokom upotrebe masine, ako su dobile instrukcije
u vezi sa bezbednom upotrebom masine i ako razumeju
opasnosti neodgovarajuce upotrebe. Postarajte se da se deca ne
igraju masinom. Deca ne smeju da €este masinu niti da obavljaju
zadatke odrZavanja bez nadzora.



OPASNOST OD VRELE POVRSINE &

Tokom ciklusa pranja, vrata bubnja se mogu zagrejati. Budite
oprezni da biste izbegli opekotine. Postarajte se da se deca ne
igraju u blizini stakla na vratima.

ZASTITA OD PRELIVANJA VODE (KADA SE UKLJUCI) A\

Ako se nivo vode u masini podigne iznad normalnog nivoa,
zastita od nivoa vode ¢e se aktivirati. Ona ¢e iskljuciti dovod vode
i zapocece ispumpavanje vode. Program se prekida i aktivira se
greska.

TRANSPORT / TRANSPORT NAKON INSTALACIJE

Ako nameravate da premestate masinu nakon instalacije,
postavite vijke za transport (pogledajte poglavlje ,INSTALACIJA |
POVEZIVANJE / Premestanje i transport nakon instalacije”). Pre
ubacivanja vijaka za transport, iskopcajte utika¢ masine iz strujne
utiCnice!

Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga zameniti proizvodac,
servisni agent ili sli¢no kvalifikovana lica da bi se izbegla
opasnost.



OPIS MASINE

PREDNJA STRANA

Kontrolna jedinica

Okretno za biranje programa
Odeljak za deterdzent

Vrata

Poklopac filtera pumpe

abhwN =

ZADNJA STRANA

Crevo za vodu

Kabl za napajanje
Crevo za odvod
Podesive nozice
Vijci/zavrtnji za transport

A wN =

g llustracije u ovom priruéniku sluze samo u referentne svrhe. Buduci da nasi proizvodi podlezu

neprekidnom unapredenju, izgled, boja i funkcionalni delovi vaseg proizvoda mogu se razlikovati
od ilustracija.
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SPECIFIKACIJE
(U ZAVISNOSTI OD MODELA)

—— A ——>

6 kg
57 kg
220-240 V~
1600 W
50 Hz

Indeks

Dimenzije (mm)

595

-t W ]

845

385

435

465

Mmoo |w

920

1"



INSTALACIJA | POVEZIVANJE

“g-Uklonite celokupnu ambalazu. Prilikom otpakivanja, postarajte se da ne ostetite masinu ostrim
predmetom. Drzite ambalazu (plasti¢ne kese, druge plasti¢ne delove itd.) van domas$aja dece.
Proverite da li ima oSte¢enja na masini. Ako sumnjate da je masina osteéena, nemojte da

je koristite i odmah se obratite postprodajnom servisu.

Dodatna oprema koja se dobija uz ovaj uredaj obuhvata jednu ili vise sledecih stavki:

» Korisni€ko uputstvo

* 4 poklopca transportnih zavrtanja;
» Crevo za dovod vode

* Nosac crijeva za odvod vode

» Kijug;

+ Plo¢a za smanjenje buke/sunderasta traka/nijedno (u zavisnosti od stvarnog modela).
Razli¢iti modeli imaju razlicite konfiguracije, a dodatna oprema koja se dobija uz ovaj uredaj zavisi od

konfiguracije konkretnog modela.

Kako instalirati plou za smanjenje buke:

Pre postavljanja plo¢e za smanjenje buke,

poravnajte i zalepite pamuénu tablu koja
apsorbuje zvuk utiskivanjem pod pravim uglom
na donji poklopac (ovaj korak se moze izostaviti
za neke modele bez pamucne table koja
apsorbuje zvuk).

Uklonite odstranjivi papir sa dvostrano
lepljive trake oko donjeg poklopca.

Nagnite uredaj pod uglom od 40°, sa ivicom

koja ima pravougaoni urez okrenut prema
prednjoj strani uredaja kao $to je prikazano na
slici, umetnite ivicu sa kosim urezom izmedu
dva zavrtnja za pode$avanje na zadnjoj strani
uredaja dok ne ude do kraja, a zatim zatvorite
plo¢u tako da se uévrsti u podnozju uredaja.

Rukama pritisnite obostrano lepljivu traku
oko ivica kako biste bili sigurni da je ploc¢a
za smanjenje buke &vrsto pri€vr§éena za kutiju.

Kako postaviti sunderastu traku:

1 Uklonite odstranjivi papir sa dvostrano
lepljive trake na sunderastim trakama.

3 Ruéno pritisnite sunderaste trake da bi se
¢vrsto zalepile.
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Nagnite uredaj pod uglom od 40°, zalepite

2 dugacke sunderaste trake na prednji i
zadnji polozaj nosacga na dnu kutije i zalepite 2
kratke sunderaste trake na levi i desni polozaj
nosaca.



UKLANJANJE VIUKA/ZAVRTANJA ZA TRANSPORT

N\ pre prve upotrebe masine, potrebno je ukloniti vijke/zavrtnje za transport. Blokirana masina
se moze ostetiti kada se ukljuci. Garancija ¢e biti poniStena u slu¢aju takvog ostecenja.

Ovde je prilozena

klipsa za strujni kabl,

koju takode treba
ukloniti.

Pomerite creva

u stranu i
pomocu
odgovarajuceg
klju¢a odvrnite 4
zavrtnja sa zadnje
strane uredaja time
Sto cete ih okrenuti
u smeru suprotnom
od kretanja kazaljki
na satu, kao $to
pokazuje strelica.
Odvrnite ih za
priblizno 30 mm.

Izvucite sva 4
vijaka/zavrtanja za
transport horizontalno.

Izvucite vijke/

zavrtnje za
transport zajedno sa
gumenim i plasti€nim
delom.

Prekrijte 4 otvora

zavrtanja
plastiénim poklopcima.
Plasti¢ni poklopci su
priloZzeni u kesi sa
dodacima (komplet za
podrsku) zajedno sa
priru¢nikom sa
uputstvima.

& Sacuvajte zavrtnje/vijke za transport za buduéi transport masine (za ponovno postavljanje
vijaka/zavrtanja za transport, pratite gorenavedeni postupak prema obrnutom redosledu).
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PREMESTANJE | TRANSPORT NAKON
INSTALACIJE

“9" Da biste premestili masinu nakon $to je instalirana, vijci/zavrtanj za transport moraju ponovo
da se postave da bi se sprecilo ostecenje izazvano vibracijama tokom transporta (pogledajte
poglavlje ,INSTALACIJA | POVEZIVANJE / Uklanjanje vijka/zavrtanja za transport”). Ako izgubite
vijke/zavrtnje za transport, njih mozete da porucite od proizvodaca.

Zapakujte sav ambalazni materijal (plasticke kese, druge plasti¢ne delove itd.).

£\ Nakon transporta, masinu treba ostaviti da miruje najmanje 2 sata pre nego sto se
poveze sa napajanjem. Masinu treba da instalira i poveze obuéeni tehnicar.

A Procitajte uputstvo za upotrebu pre povezivanja masine. Oste¢enje nastalo zbog
nepravilnog povezivanja ili koriSéenja masine nije pokriveno garancijom.
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LOKACIJA

¥ Pod na koji se masina postavlja mora imati betonsku osnovu. Potrebno je da bude ¢ist i suv; u

suprotnom, masina moze iskliznuti. Takode, ocistite dno podesivih noZica.

PODESIVE NOZICE

Koristite libelu i odgovarajuci klju¢.

—

© O

Rotirajte podesive

nozice tako da
poravnate masinu.
Nozice omogucavaju
nivelisanje za +/-
2.cm.

Nakon

podesavanja
visine stopica, dobro
zategnite niske
Sestostrane matice
(kontramatice)
pomocu
odgovarajuceg
klju€a time $to cete
ih okrenuti ka donjoj
strani masine za
pranje vesa 1 (videti
sliku).

‘@~ Masina koja nije nivelisana moze da dovede do pojave vibracija, klizanja i bu¢nog rada.

Nepravilno nivelisanje masine nije pokriveno garancijom.

g~ Abnormalna ili snazna buka moze se javiti tokom rada masine, uglavnom kao rezultat nepravilne

instalacije.
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Rastojanja prilikom instalacije

25 mm 50 mm
=0 = —

25 mm

L
g X o I

¢ Masina ne sme da dodiruje zid ili namestaj. Za optimalni rad masine, ostavite prostor oko

masine, kao $to je naznaceno na slici.
Ako ne ostavite minimalna potrebna rastojanja, moze doc¢i do nebezbednog ili abnormalnog rada
masine. Pored toga, moze se javiti pregrevanje (slike 1 2).

G~ Ne preporuéuje se da postavite masinu u zatvorenom prostoru.
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POVEZIVANJE SA DOVODOM VODE

Povezite dovodno crevo za vodu sa ¢esmom za vodu.

T AquaSto
00 ® A Aaasiop

‘ ﬁ Standardno
povezivanje

“Q- Za normalni rad masine, dolazni pritisak vode treba da bude izmedu 0,1 i 1 MPa (1-10 bar;
1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?). Minimalni dinamicki pritisak vode moze se utvrditi merenjem protoka
vode. 3 litra vode treba da istekne iz potpuno otvorene slavine za 15 sekundi.

G- Zategnite crevo za vodu rukom u cilju dobre zaptivenosti (maks. 2 Nm) nakon povezivanja
creva. Proverite zaptivke zbog curenja. Nemojte da koristite klesta ili sliéne alate jer time mozete
da ostetite navoj na navrtki.

@~ Koristite iskljucivo crevo za vodu koje je isporuéeno uz masinu. Nemojte da koristite korigéeno
crevo ili druga creva.

4" Uverite se da crevo nije o$teéeno. Ako je crevo propalo, krhko ili naprslo, mora se zameniti.

AquaStop (SAMO KOD NEKIH MODELA)

Ako je unutradnja cev ili crevo osteceno, sistem za isklju€ivanje se aktivira tako da se prekida
dovod vode do masine. U tim slu€ajevima, kontrolni prozor (a) ¢e biti crven. Zamenite crevo za

vodu.

T
2 .
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28 Nemojte da potapate crevo za vodu sa sistemom AquaStop u vodu jer sadrzi elektri¢ni ventil.

"9~ Crevo za vodu se moze povezati bez nepovratnog ventila.

"9~ Uverite se da povezano crevo za vodu nije uvrnuto niti blokirano.

POVEZIVANJE | PRICVRSCIVANJE CREVA ZA
ODVOD

Sprovedite crevo za odvod u umivaonik ili u kadu ili ga povezite direktno sa odvodom (minimalni
precnik creva za odvod je 4 cm). Vertikalna udaljenost od poda do kraja creva za odvod treba da
bude 60—100 cm. Moze se povezati na tri nacina (A, B, C).

18

maks. 125 cm

maks. 150 cm

Taks. 100 cm

min, 70 cm

Crevo za odvod

moze se
postaviti iznad
umivaonika ili kade.
Koristite vezicu za
kablove da biste
priévrstili crevo kroz
zakrivljeni dodatak
da biste sprecili da
sklizne.

Crevo za odvod

takode se moze
priévrstiti direktno u
odvod umivaonika.
Nemojte da koristite
mali umivaonik.
Obratite paznju na to
da voda koja se
odvodi moze biti
vrela.



maks. 150 cm

maks. 100 cm

“g~ Uverite se da crevo za odvod nije osteéeno.

maks. 125 cm

|

Crevo za odvod

moze se priévrstiti
i za odvod na zidu sa
filterom za vodu, a
mora se postaviti
pravilno tako da se
omoguci Ciscenje.

Crevo za odvod

mora se postaviti
na kuke na zadnjoj
strani masine, kao $to
je prikazano na slici.

“¢" Ako ne instalirate crevo za odvod pravilno, moze doc¢i do nebezbednog ili abnormalnog rada

masine.
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POVEZIVANJE NAPAJANJA

O\ Pre povezivanja masine sa napajanjem, sacekajte najmanje 2 sata dok ne dostigne
sobnu temperaturu.

Povezite masinu sa uzemljenom strujnom uti€nicom koja treba da bude slobodno dostupna
nakon instalacije. Utinica treba da bude opremljena kontaktima za uzemljenje (u skladu sa
odgovarajucim propisima).

Potrazite osnovne informacije o svojoj masini na nazivnoj plog¢ici.

A Preporucujemo da koristite zastitu od prenapona da biste zastitili masinu od udara

groma.

O\ Masina se ne sme povezati sa napajanjem kori§¢enjem produznog kabla.

g Nemojte da povezujete masinu sa strujnom uti€nicom predvidenom za mala optereéenja.
¢~ Nemojte da rukujete strujnim utikaéem vlaznim rukama.
¢~ Popravke i odrzavanje masine treba da obavljaju obuéeni struénjaci.

¢~ Ostecen kabl za napajanje sme da zameni iskljugivo osoba koju je ovlastio proizvodaé.
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PRE PRVE UPOTREBE

Uverite se da masina nije povezana sa strujnim napajanjem i otvorite vrata prema sebi (slike 1 2).

Ocistite bubanj kori§éenjem meke i vlazne krpe. Takode mozete da koristite program Drum Clean
(Ciséenje bubnja). U tom slu&aju, povezite masinu sa napajanjem i otvorite slavinu za vodu. Bubanj
treba da je prazan (slike 3 i 4).

/
Nl

I®:

3 4

AN Nemojte da Koristite rastvarace niti sredstva za ¢€iScenje koji mogu da ostete masinu (postujte
preporuke i upozorenja proizvodaca sredstva za Ciéenje).
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POSTUPAK PRANJA, KORAK PO
KORAK (1-6)

KORAK 1: OBRATITE PAZNJU NA ETIKETE NA VESU

Normalno
pranje; osetljiv
ves

I1zbeljivanje

Hemijsko

ciScenje

Peglanje

Susenje

22

Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp.
pranja 95°C pranja 60°C pranja 40°C

Izbeljivanje u hladnoj vodi

JAN

Hemijsko CiSc¢enje
svim sredstvima

®

Vruée peglanje,
maks. 200°C

=)

Susiti ravno (staviti

Naftni rastvarac
R11, R113

®

Vruce peglanje,
maks. 150°C

I

Susiti kacenjem da

na ravnu povrsinu) iskaplje
Susiti na zici

=

Maks. temp. Samo ru¢no Ne prati
pranja 30°C pranje w
&

Izbeljivanje nije dozvoljeno

Hemijsko ¢isc¢enje
u kerozinu, ¢istom
alkoholu i R113

©

Vruée peglanje,
maks. 110°C dozvoljeno

S P

Visoka temperatura Ne susiti u masini
G za susenje vesa
A

Niska temperatura

‘
N A

Hemijsko Ciscenje
nije dozvoljeno

2

Peglanje nije



KORAK 2: PRIPREMA POSTUPKA PRANJA

1. Sortirajte ves$ prema vrsti tkanine, boji, zaprljanosti, dozvoljenoj temperaturi pranja
itd. (pogledajte TABELA SA PROGRAMIMA).

2. Zatvorite dugmad i rajsferSluse, vezite sve trake i izvrnite dZepove; uklonite sve
metalne predmete elemente za kacenje koji mogu da ostete ves i unutrasnjost
masine ili da zaCepe odvod.

3. Stavite osetljiv ve$ i mape predmete u mreZastu kesu za pranje vesa.
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» DODAVANJE DETERDZENTA/OMEKSIVACA

h
U]
5
= Simboli odeljaka za doziranje
deterdzenta
Ly pretpranje
%/
uy glavno pranje
€8 omeksivaé
il w ®
k |
stil D Stil (@)

(Diazajn odeljka za deterdzent zavisi od modela)

Q- Preporucujemo dodavanje deterdzenta u prahu neposredno pre ciklusa pranja. Ako ga
dodate ranije, postarajte se da odeljak za deterdzent u fioci dozatora bude u potpunosti suv
pre dodavanja deterdZzenta u prahu: u suprotnom, deterdzent u prahu se moze stvrdnuti pre
pokretanja procesa pranja.

2 Sipajte omeksivac u odeljak za deterdzent sa simbolom 2. Pridrzavajte se preporuke na
pakovanju omeksivaca.

& Nemojte da punite odeljak za omeksSiva¢ preko naznac¢enog maksimalnog nivoa.
U suprotnom se omeksiva¢ dodaje u ves$ prerano, $to za posledicu ima losiji efekat pranja.

‘9" Drzite deterdzente i dodatna sredstva van domasaja dece.
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UKLJUCIVANJE MASINE

Koristite strujni kabl da povezete masinu sa elektri€nim napajanjem i povezite masinu
sa dovodom vode.

Ukljucite uredaj rotiranjem dugmeta (slike 1 i 2).

FAl= O

LLL)
1 2

POKRETANJE PROCESA PRANJA

Otvorite vrata bubnja povlacenjem rucice prema sebi (slika 1).
Stavite ve$ u bubanj (nakon Sto proverite da li je bubanj prazan) (slika 2).
Zatvorite vrata (slika 3). Vrata se zakljuavaju kada Cujete klik.

1 2

¢ Nikada ne pokusavaite na silu da otvorite vrata. Ne otvarajte vrata dok masina radi.

Nemojte da prepunjavate bubanj! Pogledajte TABELU SA PROGRAMIMA i postujte
nominalne koli¢ine vesa koje su navedene na nazivnoj plocici.

Ako je bubanj previSe napunjen, ve$ se mozda nece o istiti efikasno.
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KONTROLNA JEDINICA

* daily wash eco 40-60 (&
. TN

@ extrahygiene®- .-« 7 N\ e vgcotton @

Q baby¥—m8 —— /e wvsynthetics [§

@ SPOrtevreeeerean \ | oo mix €

D pillow -veeeieennis / ------------------ wool &

15) rinse&spin \J speed 15° (O

@ drumclean------oeeeeeenes

............... power 49'/30' T®

BIRAC CIKLUSA

Okrenite dugme i izaberite
ciklus.

4 TEMPERATURA °C

Pritisnite da biste
promenili temperaturu
vode za izabrani ciklus.

7 OPCIJE +

Pritisnite ovo dugme da
biste izabrali dodatne
funkcije.

6 + 7 UTISAJ dx

Pritisnite ova dva tastera
istovremeno da biste

obavestenja.
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2 NAPAJANJE ()

Rotirajte dugme da biste
ukljugili/iskljucili masinu.

3 START/PAUZA o|u

Pokreée/pauzira celokupni
program.

5 CENTRIFUGA 6

Pritisnite da biste promenili
brzinu centrifuge za aktuelni
ciklus.

6 BRZE »>
Pritisnite da biste skratili trajanje
programa.

4 + 5 ODLOZENI KRAJ <9

Odlozeni Kraj omogucava vam
da podesite vreme zavrSetka
aktuelnog ciklusa.

5+

ZAKLJUCAVANJE
ZBOG DECE =0

Pritisnite ova dva tastera
istovremeno da biste omogucili
ili onemoguéili funkciju
Zaklju€avanje zbog dece.



KORAK 3: BIRANJE PROGRAMA PRANJA

|zaberite program okretanjem okretnog dugmeta za biranje Program (1) (u zavisnosti od tipa
vesa i nivoa zaprljanosti). Pogledajte TABELA SA PROGRAMIMA.

* daily wash (D eco 40-60 (¥
M extra hygiene®--------. 7 N\ e Bacotton @
& baby& wusynthetics [§
@ SPOrteeeeeeeeeeeeeeen [ e mix @
2 pillow: oo \ o e wool &
19 rinse&spin speed 15' ()
@ drumclean--««--eeeeeenes . TR power 49'/30' 7O

“¢ Tokom rada, okretno dugme za biranje programa ne moze da se rotira automatski.
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TABELA SA PROGRAMIMA

Program

eco 40-60 (eko 40-60)

cotton (pamuk)
(-, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C, 90°C)

synthetics (sintetika)
(-, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C)

mix (mesovito)
(-, 20°C, 30°C, 40°C)

wool (vuna)
(-, 20°C, 30°C, 40°C)

speed 15' (brzo 15')
(-, 20°C, 30°C, 40°C)

power 49'/30' (snazno
49'/30")
(-, 20°C, 30°C, 40°C)

spin (centrifuga)

drum clean (CiS¢enje
bubnja)
(90°C)

rinse&spin (ispiranje i
centrifuga)
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vesa

6 kg

6 kg

3 kg

3 kg

2 kg

1 kg

2 kg

6 kg

6 kg

Maksimalna
Maks. koli¢ina brzina
centrifugiranja

(o/min)

1200

1200

1200

1200

600

800

1200

1200

800

1200

Opis programa

Normalno zaprljan pamucni ves.

VVeoma i umereno zaprljan pamuéni ves
ili lanena tkanina. Za veoma zaprljan
ves, izaberite funkciju ,Pretpranje”.

U slu¢aju tkanine od poliestera (diolen,
trevira), poliamida (perlon, najlon) ili
sliénih materijala.

Pogodno za meSovita punjenja umereno
zaprljane pamucne i sinteticke odece.

Program je pogodan za vunu koja se
moze prati u masini.

Program je pogodan za pamucénu
odecu i ode¢u od mesSovitih materijala.
Pogodan je za novu ili blago zaprljanu
odecu. Vreme pranja ée se produziti

u sluéaju promene podrazumevanih
podeSavanja.

Ovo je kratkotrajni postupak snaznog
pranja koji se koristi za pranje veoma
zaprljane odece.

U ovom programu mozete ruéno da
izaberete trajanje i brzinu centrifuge.

Program se koristi za ¢iscenje bubnja
i uklanjanje ostataka deterdzenta i
bakterija koji se mogu nakupiti i razviti
posebno kada koristite programe sa
niskim temperaturama pranja.

Bubanj mora biti prazan. Pokrecite ovaj
program najmanje jednom mesec¢no.

Ovaj program podrazumeva dva
ispiranja i centrifugu.



Maksimalna

Maks. koli¢ina brzina

Program Opis programa

vesa centrifugiranja
(o/min)
Predmeti koji se mogu prati u masini,
i : a ispunjeni su sintetickim vlaknima,
pillow jjastuka) R 2 kg 600 kao sto su jastuci, jorgani i prekrivaci;
20°C, 30°C, 40°C
- g g ) takode pogodno za predmete ispunjene
paperjem.
< Program je pogodan za sportsku odecu i
sport (os portsl( a ode:-’ca) 2 kg 1000 odecu za slobodno vreme od mikrofiber
(-, 20°C, 30°C, 40°C) Ty
. Pogodan je za ode¢u za bebe i donji ves
b:;sg(og!;? Zga(')f’g be) 2 kg 1200 itd. zahvaljujuci sterilizaciji i dezinfekciii
( ’ ’ ) izlaganjem pari na visokoj temperaturi.

) Pogodan je za tkaninu otpornu na visoke
extra hygiene (dodatna temperature i tkaninu koja slabo bledi
higijena) 2 kg 1200 i uklanja alergene, kao $to su polen,
(60°C) grinje i paraziti zahvaljuju¢i pari na

visokoj temperaturi.
daily wash (dnevno
pranje) 3 kg 1200
(-, 20°C, 30°C, 40°C)

Pogodno za brzo pranje i odecu koja je
bledi.

NAPOMENA:

1) Temperatura vode: Izaberite odgovaraju¢u temperaturu vode za izabrani program pranja. Uvek se
pridrzavajte smernica za odrzavanje sa nalepnice ili uputstava proizvodaca prilikom pranja da biste
izbegli ostecivanje odece.

2) Stvarna temperatura vode se moze razlikovati od temperature ciklusa sa deklaracije.

3) Efekat pranja zavisi od pritiska vode, tvrdoc¢e vode, temperature ulazne vode, sobne temperature,
vrste i koli¢ine punjenja, stepena zaprljanosti, kori§¢enog deterdzenta, fluktuacija u napajanju i
izabranih dodatnih opcija.

4) Preporucuje se kori§éenje neutralnog (nepenusavog) deterdzenta.

5) Ako dodate znacajnu koli€¢inu ve$a tokom pranja, ve$ ¢e se mozda oprati manje efikasno, bududi
da je masina na pocetku detektovala manju tezinu punjenja i dodala manju koli¢inu vode. Nedovoljna
koli¢ina vode u odnosu na koli¢inu ve$a takode moze da uzrokuje oStecenje vesa (trljanje suvog
vesa), a vreme pranja moze biti duze.

¥ Maksimalna koligina vesa za pranje, u kg (za program za pamuk), oznac¢ena je na plocici sa
podacima koja je postavljena ispod vrata uredaja.

“& Maksimalna ili nominalna koli¢ina vesa vaZi za ve$ pripremen u skladu sa standardom IEC 60456.

Fu cilju boljeg efekta pranja, preporu¢ujemo da bubanj napunite 2/3 kada koristite programe za
pranje pamuka.
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BIRANJE DETERDZENATA | ADITIVA

Uvek birajte visoko efikasne deterdzente koji ne pene i koji su predvideni za masine sa
ubacivanjem vesa spreda.

Izbor deterdzenta zavisi od vrste veSa, zaprljanosti, boje vesa i temperature pranja.

“¢ Beli ostaci (linije itd.) na crnom veSu mogu se javiti ako koristite moderne deterdzente bez
fosfata. U tom slucaju, iS¢etkajte linije i koristite te€ni deterdzent.

Koristite isklju¢ivo onaj deterdZent koji je namenjen za upotrebu u domadinstvu.

Sredstva za uklanjanje kamenca mogu da ostete masinu. Nemojte da perete odecu koja je €iSéena
rastvaracima ili zapaljivim supstancama.

Postujte uputstva proizvodaca u vezi sa doziranjem deterdzenta.

Prekomerna koli¢ina deterdZzenta moze dovesti do stvaranja pene koja opet smanjuje efikasnost
pranja. Ako masina detektuje prekomerno stvaranje pene, moze blokirati ciklus centrifuge. Ako
se koristi premalo deterdZenta, ve$ mozda nakon nekog vremena nece biti beo. To takode moze
dovesti do nakupljanja kamenca u bubnju i cevima.
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KORAK 4: BIRANJE DODATNIH PODESAVANJA |
FUNKCIJA

MozZete da izmenite osnovna podeSavanja vecine programa.

Pritisnite odgovarajucu dugmad funkcija da biste obavili pode$avanja (pre nego $to pritisnete
dugme START/PAUZA).

"9"Aktivirajte/deaktivirajte funkcije tako $to Cete pritisnuti Zeljieno dugme (pre nego $to pritisnete
dugme START/PAUZA).

¢ Odredena podeSavanja ne mogu da se izaberu za neke programe. Ta podeSavanja nece
svetleti, a kada se odgovaraju¢e dugme pritisne, zvuéni signal se emituje i dugme treperi
(pogledajte TABELA FUNKCIJA).

Dodatna pode$avanja i funkcije mogu se podesiti samo u rezimu mirovanja primenljivog
programa, tj. pre poCetka rada programa i ne moze se izabrati nakon $to se program pokrene.

% daily wash (l) eco 40-60

o]
M extrahygiene@.------v 7 N\ Bacotton @
Q baby—m8 —— /e wvsynthetics [
@ SPOrteeeeoeereeeee || e mix 0
D pillow: e \ wool &
115) rinse&spin speed 15 (O
@ drum clean------ceeeeeeeeee .- ; LSOO power 49/30' T®

spin

©® Napajanje o
Okrenite dugme da biste ukljucili/isklju€ili masinu za pranje.
Tokom rada programa, ako je potrebno da se iskljuci, okrenite dugme na polozaj O
U rezimu mirovanja ili preko interfejsa podsetnika za ponovni pokusaj pranja, ako ne
preduzmete radnju u roku od 2 minuta, masina za pranje ¢e se automatski iskljuciti.

© Start/Pauza

Pokrenite program iz stanja mirovanja ili pauzirajte pokrenuti program.

Ako vrata masine nisu zatvorena ili brava na vratima nije aktivirana, masina se ne
pokrece, a alarm se prikazuje na ekranu.

Nakon pokretanja programa, ili kada se program pauzira, podeSene funkcije i
parametri se ne mogu promeniti. Rotirajte dugme na & da biste iskljucili masinu, a
zatim ga restartujte da biste resetovali parametar.

© Temperaturac

Promena temperature za izabrani program.
Svaki program ima prethodno pode$enu temperaturu koja moze da se izmeni
pritiskom na dugme TEMPERATURA. ,--" ozna€ava hladno pranje).

Temperatura se prikazuje iznad dugmeta. 3
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Centrifuga

Upotrebite ovu opciju za podeSavanje brzine centrifuge. Izabrana brzina centrifuge
prikazana je na panelu.

Brze »

Nakon pritiskanja ovog tastera za funkciju, trajanje programa ¢e se skratiti za pode$enu
vrednost; pritisnite ga ponovo i trajanje programa ce se vratiti na prvobitno podesavanje.
Nakon pokretanja programa, indikator ,>>” je uvek uklju¢en. Kada se ova funkcija
izabere, skracuje se vreme glavnog pranja ili se smanjuje broj vremena ispiranja.

Merenje tezine se otkazuje nakon aktiviranja ove funkcije, merenje tezine se nastavlja
ako se funkcija otkaze.

Opcije +

U rezimu mirovanja, pritisnite dugme ,Opcije” da biste izabrali dodatnu funkciju za
aktuelni program. Izaberite samo po jednu funkciju svakim pritiskom i odgovaraju¢a
ikonica ce trepereti. Nakon pokretanja, program se ne moze promeniti.

Para <

Programi sa ikonicom ,,C./{“ mogu da koriste funkciju pare.

Ekstra higijenski programi i programi za bebe podrazumevano dolaze uz funkciju pare i
ona se ne moze deaktivirati. Kada se izabere funkcija pare, odgovarajuc¢a ikonica pare
zasvetli.

Pretpranje ©

Izaberite ovu funkciju da biste obauvili pretpranje u cilju pobolj$anja efekata pranja i
boljeg uklanjanja mrlja. Ova funkcija je pogodna za veoma zaprljanu odecu.

Prilikom izbora funkcije pretpranja, dodajte deterdzent u odeljak za pretpranje dozatora
deterdzZenta.

Dodatno Ispiranje ::

Nakon Sto podesite funkciju dodatnog ispiranja, program pokreée proces ispiranja
jo$ jednom pre sipanja omeksivaca, a ukupno vreme programa se u skladu sa time
povecava.



0:0

Odlozeni Kraj <5

Koristite ovu funkciju za zakazivanje pranja u pogodno vreme.

Istovremeno pritisnite tastere ,Temperatura+Centrifuga” da biste podesili vieme za
odlozZeni kraj. Ovaj taster je vazeéi samo u rezimu mirovanja. Nakon $§to se izabere
funkcija OdloZeni Kraj, svaki put kada se pritisne taster Odlozeni Kraj, vreme se
produzava za 1 sat. Maksimalan opseg vremena koje se moze birati je 24 sata.
Vreme OdlozZeni Kraj je vreme zavr$etka, tj. ukljuuje vreme pranja, tako da

vreme OdlozZeni Kraj mora da bude duze od vremena pranja. Na osnovu vasih
podeSavanja, vreme pocetka ciklusa se odreduje na osnovu interne logike masine.
Pritisnite da biste izabrali prethodno podeSenu jedinicu u satima.

Kada se funkcija OdloZeni Kraj izabere, ikonica sata je uvek uklju¢ena; kada radi
program OdlozZeni Kraj, ikonica sata treperi.

Ako je funkcija OdlozZeni Kraj izabrana pre pokretanja programa, moze se otkazati
pritiskom na bilo koji drugi funkcijski taster. Kada se program pokrene, potrebno

je da pritisnete i zadrzite dugme Napajanje da biste iskljucili i ponovo pokrenuli
masinu da biste otkazali funkciju OdlozZeni Kraj.

Zakljuéavanje zbog dece o

Ovo je bezbednosna funkcija. Da biste aktivirali, istovremeno pritiskajte tastere
,Centrifuga+Brze” tokom 2 sekunde, i ikonica funkcije Zaklju¢avanje zbog

dece ¢e zasvetleti i ta funkcija ce biti podeSena. Ponovite istu radnju i funkcija
Zaklju€avanje zbog dece ¢e se iskljugiti.

Kada se podesi funkcija Zaklju€avanje zbog dece, svi tasteri funkcija ¢e biti
zaklju€ani osim funkcije Napajanje.

Nakon $to zavrsite program, funkcija zaklju¢avanje zbog dece automatski ce se
otkljucati.

Utisaj dx
Pritisnite ovo dugme da biste iskljugili ili povratili tonove obavestenja.
Kada se masina nalazi u rezZimu mirovanja, ako je pauzirana ili ako radi, pritisnite

tastere ,Brze+Opcije” tokom 2 sekunde i ikonica UtiSaj ¢e zasvetleti. Svi zvuéni
signali ¢e biti iskljuceni osim alarma.

Kada je masina u utiSanom stanju, ponovite istu radnju dok se ikonica Utisaj ne
iskljuci. Svi zvuéni signali ¢e se aktivirati.
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TABELA FUNKCIJA

eco 40-60 (eko

40—60) = L] = L] = = = = L[] L] [ ]
cotton (pamuk) v v ° ° ° ° ° ° . . . .
synthetics (sintetika) v v ° . ° . . . ° ° ° °
mix (mesovito) v v . ° . . = . . ° . °
wool (vuna) = v ° . ° = = = ° ° ° °
speed 15' (brzo 15') = v ° ° ° = = = . . . .
power 49'/30'

(snazno 49/30) SO I IR BN I e S I A
spin (centrifuga) - - - - . - - - - . . °
drum clean (Ciscenje B _ B _ _ _ _ _

bubnja) ° ° °
rinse&spin (ispiranje _

i centrifuga) B B ° B ° B B ° ° ° °
pillow (jastuk) = v ° ° ° = = = . ° ° °
Zzgréta()sportSKa ‘/ J L] [ ] L] = = [ ] L] [ ] L] [ ]
E:Ei)(Odeca za ‘/ J L] [ ] L] [ ] (o) [ ] L] [ ] L] [ ]
extra hygiene

(dodatna higiena) Y Y 0 T ¢ T ° e e e e e
daily wash (dnevno v v . . . : ) . . . . .

pranje)

® Opcione funkcije

- Ne moze se izabrati

v Potreban deterdzent

© Funkciaj koja se ne moze otkazati
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OPTIMIZACIJA TRAJANJA PROGRAMA

U ranoj fazi programa pranja masina detektuje zapreminu vesa i podeSava trajanje
programa.

KORAK 5: POKRETANJE PROGRAMA PRANJA

Nakon $to izaberete program i njegove funkcije, sipajte deterdzent u odeljak za
deterdzent i pritisnite dugme START/PAUZA.

Nakon §to pritisnete dugme START/PAUZA, mozete da aktivirate/deaktivirate
zakljuavanje zbog dece, i da podesite tonove obavestenja; medutim, druga
podeSavanja se ne mogu promeniti.

Kada program poc&ne, na panelu se pojavljuje ,----", ukazujuéi na to da je obavljeno
odredivanje tezine vesa. Trajanje programa (sati:minuti) pode$ava se automatski u
skladu sa tezinom vesa.

Nakon pocetka programa, ikonica Zaklju€avanje vrata ,,@" zasvetlece na panelu. Kada
se program zavrsi, ikonica nestaje.

Ako pritisnete dugme START/PAUZA tokom rada programa i ispunjeni su svi uslovi za
otvaranje vrata, saCekajte 2 minuta i ikonica ,,@” ¢e takode nestati.

Vrata ne mogu da se otvore ako treperi ikonica & nemojte da pokuSavate da otvorite
vrata primenom sile.

2% Treperenje ikonice na panelu ukazuje na to da su vrata bubnja otvorena ili da nisu

pravilno zatvorena. Zatvorite vrata i pritisnite ponovo dugme START/PAUZA da biste
nastavili program.
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KORAK 6: KRAJ PROGRAMA PRANJA

Na kraju procesa pranja masina emituje zvuéni signal; na ekranu se prikazuje ,End”
(Kraj). Uredaj se automatski iskljuuje ako ne obavite nikakvu radnju u roku od 2
minuta.

Otvorite vrata masine.

Izvadite ves iz bubnja.

Zatvorite vrata!

Iskljucite slavinu za dovod vode.
Iskljucite strujni kabl iz uti¢nice.

aorpOD =
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PREKIDI | ZMENA PROGRAMA

PROMENA PROGRAMA PRANJA

Da biste zaustavili i otkazali program pranja, rotirajte program na ,(\".

Da biste izabrali novi program, izaberite program tako Sto éete zarotirati dugme i izaberite dodatne
funkcije. Pritisnite dugme START/PAUZA, bez ponvnog dodavanja deterdzenta.

RUCNI PREKID
Da biste zaustavili i otkazali program pranja, rotirajte dugme na ,,()” da biste iskljuguili
masinu.

DUGME PAUZA

Mozete da pauzirate program pranja tako $to cete pritisnuti dugme START/PAUZA. Program
pranja se privremeno pauzira kada preostalo vreme programa treperi na panelu. Ako nema vode
u bubnju ili voda nije vrela, vrata ¢e se otkljucati za 2 minuta. Da biste nastavili program pranja,
najpre zatvorite vrata, a zatim pritisnite dugme START/PAUZA.

DODAVANJE/VADENJE VESA TOKOM RADA

Tokom pauze vreme na ekranu treperi. Ako su uslovi ispunjeni, zaklju€avanje vrata ¢e se
automatski ponistiti za 2 minuta i moci ¢ete da otvorite vrata i da dodate ili uklonite odeéu. Ako se
uslovi za otvaranje vrata ne ispune, vrata se ne mogu otvoriti.

Nakon dodavanja odece u sredini prgorama, pritisnite dugme START/PAUZA i program pranja ¢e
nastaviti sa radom.

"9 Ako dodate znacajnu koli¢inu vesa tokom pranja, pranje je manje efikasno buduci da je masina
dodala manju koli¢inu deterdZenta i vode u samom startu u skladu sa datom koli¢inom vesa.
Nedovoljna koli¢ina vode moze takode da uzrokuje oStecenje vesa (usled tarenja) i duze vreme
pranja.

9 Program pranja se nastavlja od tacke gde je prekinut.

"9~ Kada se program pauzira u stanju centrifugiranja i zatim ponovo pokrene, ponovo se pokreée
iz pocetnog stanja centrifugiranja.

GRESKE

Ako se javi greska, program se prekida.
U tim slu¢ajevima masina vas upozorava pomocu treperenja lampica i zvuénih signala (pogledajte
TABELA ZA RESAVANJE PROBLEMA), a $ifra greske ée biti prikazana na ekranu (F:XX).

NESTANAK STRUJE

U sluéaju nestanka struje program pranja se prekida. Kada se napajanje ponovo uspostavi,
program se nastavlja od tacke u kojoj je prekinut.
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ODRZAVANJE | CISCENJE

O\ Pre ¢iscenja iskljucite masinu iz napajanja.
% Deca ne smeju da Ceste masinu niti da obavljaju zadatke odrzavanja bez odgovaraju¢eg nadzora!

CISCENJE ODELJKA ZA DETERDZENT

%" Redovno &istite odeljak za deterdzent.

Da bi se odeljak za

deterdzent izvadio
iz kucista, pritisnite
mali jezi¢ak.

Ocistite odeljak za

deterdzent pod
mlazom vode
korid¢éenjem Cetke i
osusite ga. Takode
uklonite ostatke
deterdZenta sa dna
kucista.
Uklonite umetak za
omeksivac iz odeljka
za deterdzent.
Operite sve delove
pod mlazom vode i
ponovo ih ubacite u
kuciste odeljka za
deterdzZent.

¥ Nemojte da perete odeljak za deterdzent u masini za pranje sudova.
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CIéCENJvE CREVA ZA VODU, KUCISTA DOZATORA
DETERDZENTA | GUMENE ZAPTIVKE U VRATIMA

Redovno Cistite
mrezasti filter pod
mlazom vode.

Koristite ¢etku za

Ciscenje odeljka
za ispiranje, narocito
mlaznica na gornjoj
strani komore za
ispiranje.

Nakon svakog
pranja obriSite
gumenu zaptivku u
vratima da biste joj
produzili radni vek.

REDOVNO CISCENJE FILTERA NA ULAZU ZA VODU

%
\~ o,
&

—

“@" Ulazni filter za vodu prikuplja kamenac i sve naslage koje se
mogu nalaziti u vodi koja se doprema do aparata.

Ocistite ulazni filter na svakih Sest meseci ili sli¢no ili ce$¢e ako
je voda veoma tvrda ili sadrzi tragove kamenca.

Zatvorite slavinu i odvijte
ulazno crevo na zadnjoj strani
aparata.

Izvucite mrezasti filter sa

priklju¢ka na aparatu pomocéu
univerzalnih klesta.

Ocistite unutrasnji mrezasti
filter.

Ponovo postavite mrezasti
filter.

Zavijte ulazno crevo.

Ukljucite slavinu i osigurajte
da su veze u potpunosti
vodonepropusne.
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CISCENJE FILTERA PUMPE

“§ Tokom ¢is¢enja moze dodi do prosipanja vode. Stoga se preporucuje da se na pod postavi

krpa sa visokom sposobno$c¢u upijanja.

Postarajte se da se voda ohladi pre nego $to je otpustite iz uredaja.

“3" Filter pumpe mora redovno da se &isti, naroCito nakon pranja
vunene ili veoma stare odece.

g~ Ogistite filter pumpe ako uredaj ne moze da pokrene ciklus
centrifugiranja ili kada ima necisto¢a u pumpi (dugmad, nov¢ici,
ukosnice itd.).
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Otvorite poklopac filtera
1 pumpe.
Stil1: Pritisnite poklopac

na vratima i automatski se
otvara.

Stil2: Otvorite poklopac
filtera pumpe pomocéu
odgovarajuéeg alata.

Stil zavisi od modela.

Postavite peskir ispod

vrata filtera.
Ako masina ima odvodnu cev
za hitne slu¢ajeve, najpre
izvucite odvodnu cev za hitne
sluGajeve.
Ubacite kraj odvodne cevi za
hitne slu€ajeve u posudu.
Ako masina nema odvodnu
cev za hitne slu€ajeve,
postavite posudu ispod filtera
pumpe.
Stil zavisi od modela.
Rotirajte priklju¢ak odvodne
cevi i uklonite ga da bi voda
mogla sporo da se odvodi.
Ponovo ubacite priklju¢ak
odvodne cevi za hitne
sluGajeve.

Rotirajte filter pumpe

polako u smeru suprotno
kretanju kazaljki na satu.
Izvadite i uklonite filter
pumpe.

Ocistite filter pumpe pod
mlazom vode.

5 Vratite filter pumpe kao
$§to je prikazano na slici i
priévrstite ga tako $to Cete ga
rotirati u smeru kretanja
kazaljki na satu.

Za dobro zaptivanje povrsina
zaptivke filtera treba da bude
Cista.



CISCENJE SPOLJASNJE POVRSINE

/N Uvek iskljuéite masinu iz napajanja pre &i$éenja.

Ocistite spoljasnju povrsinu i panel masine koriS¢enjem meke, vlazne krpe. Osusite
pomoc¢u meka suve krpe.

I\ Nemoijte da koristite rastvarage, abrazivna sredstva za &i$éenje ili sredstva za
CiSc¢enje koja mogu da oStete uredaj (postujte preporuke i upozorenja proizvodaca
sredstva za CiS¢enje).

Ocistite vrata bubnja vlaznom krpom, a zatim ih osuSite mekom suvom krpom.

& Nemojte da &istite masinu prevelikom koli¢inom vode!

—] ©
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RESAVANJE PROBLEMA

STA TREBA PREDUZETI...?

Masina automatski upravlja radom tokom ciklusa pranja. Ako se identifikuje bilo kakva
nepravilnost, biée oznagena $ifrom greske (F:XX) na ekranu. Sifra greske se prikazuje dok se ne
isklju¢i. Spoljasniji faktori (npr. elektriécna mreza) moze da uzrokuje razli¢ite greske (pogledajte
TABELA ZA RESAVANJE PROBLEMA). U tim slugajevima:

Iskljucite masinu i sacekajte nekoliko sekundi.
Ukljucite masinu i ponovite program pranja.

Veéinu gre$aka tokom rada moze da otkloni korisnik (pogledajte TABELA ZA RESAVANJE
PROBLEMA).

Ako se greska ne otkloni, pozovite ovladéenu servisnu jedinicu.
Popravke sme da obavlja samo ovlasceni tehnicar.

Popravku ili bilo kakav zahtev po osnovu garancije koji proizilazi iz nepravilnog povezivanja ili
upotrebe masine ne pokriva garancija. U tim slu€ajevima tro8kove popravke snosi korisnik.

& Garancija ne pokriva greske ili neispravnosti koji su posledica spoljasnjih faktora (udar groma,
kvar elektricne mreze, prirodne nepogode itd.).
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RESAVANJE PROBLEMA | SIFRE GRESAKA

Problem/greska
FO1

FO03

F04/F05/F06/
FO07/F23

F24

F13

F14

Unb

Opis
Greska u dovodu vode

Greska u praznjenju

Greska elektronskog
modula

Voda dostize nivo
prelivanja

Greska u zakljuéavanju
vrata

Greska u otkljucavanju
vrata

Alarm zbog disbalansa

Sta treba preduzeti?

Proverite sledece:

« Da li je slavina za vodu otvorena? Da li je
pritisak previse nizak?

« Dali je crevo za vodu ukljesteno?

« Da li je filter na crevu za vodu zacepljen?

« Dali je crevo zamrznuto?

Proverite sledece:

« Dali je crevo uklieSteno? Da li voda protice
kroz njega?

« Da li je filter na odvodnom crevu zacéepljen?

« Dali je crevo zamrznuto?

Rotirajte dugme za izbor programa na O da
biste iskljucili masinu.

Pritisnite dugme ,start/pauza” ponovo. Ako se
greSka ne otkloni, pozovite servisnog tehnicara.

Zaustavite program tako $to cete pritisnuti
dugme ,start/pauza”. Ponovo pokrenite
program.

Ako uredaj nastavi da ispumpava vodu, zatvorite
slavinu za vodu i pozovite servisnog tehni¢ara.

Vrata su zatvorena, ali ne mogu da se
zakljucaju.

Isklju¢ite masinu. Uklju€ite je i ponovo pokrenite
program pranja.

Ako se greska ne otkloni, pozovite servisnog
tehnicara.

Vrata su zatvorena, ali ne mogu da se otklju¢aju.
Isklju€ite masinu, zatim je ukljucite. Ako se
greska ne otkloni, pozovite servisnog tehnicara.

Otklonite alarm zbog disbalansa u sledeéim
koracima:

1. Obmotavanje ve$a

Ako se odevni predmeti zamrse, rotirajte dugme
za izbor programa na U da biste iskljucili
aparat, otvorite vrata, ruéno rasporedite ves i
zatim izaberite program centrifuge i poku$ajte
ponovo.

2. PreviSe mala teZina ve$a

Rotirajte dugme za izbor programa na O da
biste iskljucili aparat, otvorite vrata i dodajte
dodatnu odecu, a zatim izaberite program
centrifuge i poku$ajte ponovo.
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SERVISIRANJE

Pre nego Sto pozovete servisnog tehni¢ara
Kada stupite u kontakt sa servisnim centrom, prilozite informacije o svojoj masini (1).

Tip, Sifra/lD, model i serijski broj naznaceni su na nazivnoj (tipskoj) plo€ici.

I\ Koristite samo rezervne delove koje je odobrio proizvodag.

I\ Popravku ili bilo kakav zahtev po osnovu garancije koji proizilazi iz nepravilnog
povezivanja ili upotrebe masine ne pokriva garancija. U tim slu€ajevima troSkove
popravke snosi korisnik.




PREPORUKE | EKONOMICNA
UPOTREBA

Kada prvi put perete obojeni ves, razvrstajte ga po boji i perite odvojeno.

Perite te§ko zaprljan ve$ u manjim koli¢inama, kori§¢enjem vece koli¢ine deterdzenta u prahu ili
primenom ciklusa pretpranja.

Primenite sredstvo za uklanjanje fleka na upornim flekama pre pranja. Pogledajte odeljak SAVETI
ZA UKLANJANJE FLEKA.

Ako Cesto perete ves na niskim temperaturama i pomocu te€nih deterdzenata, mogu se razviti
bakterije koje mogu da uzrokuju pojavu neprijatnog mirisa u masini. Preporugljivo je da se za
giséenje bubnja pokrene Drum Clean (Cigéenje bubnja).

|zbegavajte pranje veoma male koli¢ine vesa jer to dovodi do prekomernog koris¢enja energije i
loSeg ucinka pranja.

Rasklopite spakovan ves$ pre nego $to ga ubacite u bubanj.
Koristite samo deterdzente za masinsko pranje.

Sipajte te¢ne ili deterdZzente u prahu u skladu sa temperaturom pranja i izabranim programom
pranja koje propisuje proizvodac.

Prilikom kori§¢enja izuzetno koncentrovanih deterdzenata koristite ¢ase za doziranje posebne
namene (prilozene uz deterdzent) i postavite ih direktno u bubanj uredaja.

Ako tvrdoca vode prekoraci 14°dH, potrebno je koristite omeksiva¢ vode. Osteéenje grejaca
nastalo zbog nepravilnog kori§¢enja omeksSivaca vode nije pokriveno garancijom. Proverite
informacije o tvrdoci vode u lokalnoj vodovodnoj sluzbi.

Kori$cenje izbeljivaca na bazi hlora nije preporucljivo jer mogu da izazovu osteéenje grejaca.

Ako koristite sredstvo za uklanjanje kamenca, izbeljivag ili boju, proverite da li su adekvatni za
kori¢enje u uredaju.

Nemojte da koristite rastvarace ili slicne hemikalije (razrediva¢ boje, terpentin, benzin itd.)!

Nemojte da stavljate stvrdnut, grudvast deterdzent u prahu u dozator deterdzenta jer to moze da
dovede do zacepljenja cevi u masini.

Prilikom koris¢enja gustih te¢nosti za odrzavanje vesa, razblazite ih vodom da bi se sprecilo
zacepljivanje odvoda odeljka za deterdzent.

Tec¢ni deterdZenti su predvideni za programe pranja bez ciklusa pretpranja.

Veéa brzina centrifugiranja ostavlja manje vlaznih tragova na ve$u. Stoga je ekonomicnije i brze
masinu za susenje vesa.
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SAVETI ZA UKLANJANJE FLEKA

Pre kori§éenja sredstava za uklanjanje fleka posebne namene, pokus$ajte da primenite prirodne
metode koje ne Stete Zivotnoj sredini za uklanjanje manje upornih mrlja.

Brzo delovanje Ce olak$ati uklanjanje mrlja! Nakvasite fleku, a zatim je isperite hladnom (mlakom)
vodom — ali nikada vruéom vodom!
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Fleke
Blato

Antiperspirant

Caj

Cokolada

Mastilo

Flomasteri

Hrana za bebe (urin, blato,
tragovi hrane)

Trava

Jaja

Kafa

Lak za cipele

Krv

Uklanjanje fleka

Kada je fleka suva, najpre je sastruzite sa odece pre pranja u
masini. Ako je mrlja uporna, natopite je enzimskim sredstvom za
uklanjanje fleka pre pranja. Ako fleka nije uporna, uklonite je te¢nim
deterdZzentom ili deterdzentom u prahu ruéno pre pranja.

Pre pranja u masini, primenite te¢ni deterdZzent na ves$. Primenite
sredstva za uklanjanje fleka na sve uporne fleke. Alternativno
koristite izbeljiva¢ na bazi kiseonika za pranje.

Natopite ili isperite ve$ u hladnoj vodi i dodajte sredstvo za
uklanjanje fleka po potrebi.

Natopite ili isperite ve§ mlakom sapunjavom vodom. Zatim
primenite sok od limuna i isperite.

Pre pranja u masini na fleku primenite sredstva za uklanjanje fleka.
Mozete takode da upotrebite denaturisani alkohol. Izvrnite odecu
naopako i postavite papirni ubrus ispod fleke. Upotrebite alkohol
na zadnjoj strani fleke. Na kraju procesa temeljno isperite komad
odece.

Razblazite skrob u vodi i primenite na fleku. Kada se osusi,
sastruzite je pomocu Cetke; zatim operite komad odece u masini.

Pre pranja u masini potopite fleke u mlaku vodu i ostavite najmanje
pola sata. Za lak$e uklanjanje fleka dodajte enzimsko sredstvo za
uklanjanje fleka.

Pre pranja u masini natopite ves enzimskim sredstvom za
uklanjanje fleka.

Fleke od trave takode mogu da se uklone natapanjem (otp. 1 sat) u
razblazenom limunovom soku ili destilovanom siréetu.

Natopite ode¢u u enzimskom sredstvu za uklanjanje fleka. Natopite
hladnom vodom i ostavite najmanje 30 minuta ili nekoliko sati ako
su fleke uporne. Zatim operite u masini.

Natopite odec¢u u slanoj vodi. Ako fleka nije sveza, natopite je
mesSavinom glicerina, amonijaka i alkohola.

Nanesite ulje za kuvanje na fleku i isperite.

Sveza fleka — isperite ode¢u hladnom vodom i operite u masini.
Sasusena fleka — natopite ode¢u u enzimskom sredstvu za
uklanjanje fleka. Zatim operite u masini. Ako fleka ne nestane,
pokusajte da je uklonite izbeljivacem prikladnim za datu odecu.



Fleke

Lepak, zvaka¢a guma

Sminka

Puter

Mieko

Vocéni sok

Vino

Vosak

Znoj

Zvakaéa guma

Uklanjanje fleka

Stavite odec¢u u kesu i ubacite je u zamrziva¢ dok se fleka ne
stvrdne. Uklonite je tupim nozem. Razredite fleku sredstvom za
uklanjanje fleka pre pranja i temeljno isperite. Na kraju operite u
masini.

Upotrebite sredstvo za uklanjanje fleka za pretpranje; zatim operite
u masini.

Pre pranja u masini na fleku primenite sredstvo za uklanjanje fleka.
Zatim isperite vru¢om vodom (maksimalna temperatura vode koja
nece ostetiti tkaninu).

Natopite ode¢u u enzimskom sredstvu za uklanjanje fleka. Natopite
ostavite najmanje 30 minuta ili nekoliko sati ako su fleke uporne.
Zatim operite u masini.

Nanesite mesavinu soli i vode na mrlju. Sac¢ekajte malo i zatim
isperite. Takode mozete da primenite natrijum bikarbonat,
razblazeno sirce ili sok od limuna na fleku pre pranja u masini. Za
stare fleke koristite glicerin, a nakon 20 minuta isperite hladnom
vodom. Na kraju operite u masini.

Natopite ve$ hladnom vodom i ostavite da odstoji najmanje 30
minuta. Takode koristite sredstvo za uklanjanje fleka. Zatim operite
u masini.

Stavite ode¢u u zamrziva¢ dok se vosak ne stvrdne. Zatim ga
sastruzite. Postavite papirni ubrus na fleku, uklonite preostali vosak
tako Sto éete ga zagrejati peglom dok papir ne upije vosak.

Pre pranja u masini, temeljno utrljajte te¢ni deterdzent u fleku.

Stavite ode¢u u zamrziva¢ dok se zvakac¢a guma ne stvrdne. Zatim
ga sastruzite. Zatim operite u masini.
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ODLAGANJE
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Ambalaza je napravljena od ekoloskih materijala koji mogu da se
recikliraju, odloze ili uniste bez opasnosti po Zivotnu sredinu. Shodno tome,
ambalazni materijali su obelezeni na odgovarajuéi nacin.

Simbol na proizvodu ili ambalazi pokazuje da proizvod ne treba da se
tretira kao kucni otpad. Odnesite proizvod u lokalni centar za reciklazu za
otpadnu elektriénu i elektronsku opremu.

Prilikom odlaganja masine na kraju radnog veka, uklonite sve strujne
kablove i unistite bravicu na vratima i prekida¢ da bi se sprecilo
zaklju€avanje vrata zbog bezbednosti dece.

Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa evropskom WEEE direktivom
(Direktiva za otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu).

Pravilno odlaganje proizvoda doprinece spreavanju negativnih efekata
po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koji se mogu javiti u slu¢aju nepravilnog
odlaganja proizvoda. Za detaljne informacije o odlaganju otpada obratite se
nadleznom lokalnom organu zaduzenom za upravljanje otpadom, sluzbi za
odlaganje otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.



TIPICNA POTROSNJA ENERGIJE

Uputstva programa

1. Program Eco 40-60 (Eko 40-60) sluzi za pranje standardno zaprljanog pamuénog vesa na €ijoj
deklaraciji se navodi da se pere na temperaturi izmedu 40°C i 60°C, zajedno u istom ciklusu, a
ovaj program se koristi za procenu usaglasenosti sa propisima eko-dizajna Evropske unije.

2. Potro$nja energije u rezimu kada je masina isklju¢ena je 0,49 W.

3. Najefikasniji programi u pogledu potro$nja energije uopsteno su oni koji rade na najnizim
temperaturima i traju duze.

4. Punjenje masine za pranje ve$a za domacinstvo do kapaciteta navedenog od strane
proizvodacéa za odgovarajuée programe doprinosi ustedi energije i vode.

5. Pravilna upotreba deterdzenta, omeksSivaca i drugih aditiva. Nemojte da primenjujete

prekomernu koli¢inu deterdZzenta. To moze negativno da uti¢e na rezultate pranja.

6. Periodi¢no €iscenje, ukljuCujuci optimalnu uéestalost i spre€avanje i proceduru uklanjanja
kamenca.

7. Na nivo buke i sadrzaj preostale vlage utice brzina centrifugiranja: $to je veca brzina

centrifugiranja u fazi centrifugiranja, visi je nivo buke, a manji je sadrzaj preostale vlage.
8. Informacije o proizvodu i QR kdéd navedeni su na nalepnici sa deklaracijom, a informacije o
registraciji proizvoda mogu se dobiti skeniranjem QR kéda.
9. Pogledajte tabelu ispod za informacije o standardnim programima.

Maksimalna Sadrzaj Maksimaina
|zabrana Nominalni Trajanje Potro$nja Potro$nja ) brzina koja
. temperatura - preostale N
Program temperatura |kapacitet U bubniu programa energije vode viage se moze
(°C) (kg) $ buon) (satiminuti) |(kKWhiciklus) |(litrilciklus) | \ood dostici
(°C) (%) ;
(o./min.)
Eco 40-60
(Eko 40-60) y 60 33 318 0,670 470 53,90 1200
pun kapacitet
punjenja
Eco 40-60
(Eko 40-60)
polovina - 3,0 31 2:36 0,450 37,0 52,00 1200
kapaciteta
punjenja
Eco 40-60
(Eko 40-60) - 1,5 23 2:31 0,180 24,0 56,30 1200
1/4 punjenja
Cotton 20 6,0 20 218 0210 68,0 58,00 1200
(Pamuk)
Cotton 60 6,0 56 338 1,550 68,0 58,00 1200
(Pamuk)
Synthetics 40 30 40 233 0,770 70,0 40,00 1200
(Sintetika)
Speed 15 20 1,0 20 015 0,020 25,0 70,00 800
(Brzo 15")

Vrednosti date za programe izuzev ,Eco 40-60” (Eko 40—60) samo su indikativne.

g~ Maksimalna ili nominalna koli¢ina vesa vazi za ve$ pripremen u skladu sa standardom IEC

60456.

@ Usled odstupanja u pogledu vrste i koli€ine vesa, centrifugiranja, napajanja, temperature
i vlaznosti, trajanje programa i potroSnja energije izmereni na kraju mogu se razlikovati od
podataka iz tabele.

Zadrzavamo pravo na izmene i aZuriranja uputstva za upotrebu.
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